
 

 
 

LEVERANSVILLKOR MELLAN JÄRFÄLLA HÄRDVERKSTAD AB (JHV) OCH BESTÄLLARE 
 
 
 

 
INLEDNING, TILLÄMPLIGHET 

1. Järfälla Härdverkstad AB (JHV) tillämpar nedanstående leveransbe-
stämmelser vid samtliga uppdrag från beställaren, i den mån annat inte 
skriftligt avtalats. 

  
UPPGIFTER I PRODUKTINFORMATION 

2.  Uppgifter i produktinformation och prislistor är bindande endast i den 
ut-sträckning avtalet uttryckligen hänvisar till dem. 

 
RITNINGAR OCH ANDRA HANDLINGAR 

3. Alla ritningar och andra tekniska handlingar rörande godset, som be-
ställaren överlämnat till JHV, förblir beställarens egendom och får ej an-
vändas för annat ändamål än det för vilket de överlämnats. De får ej 
heller, utan medgivande av beställaren, kopieras, reproduceras eller ut-
lämnas till tredje man eller på annat sätt bringas till dennes kännedom. 

  
 LEVERANSPROV 

4. Har leveransprov avtalats mellan JHV och beställare, och om ej annat 
framgår av avtal, skall provet utföras, i överensstämmelse med ritning, 
teknisk specifikation eller annan överenskommelse, hos JHV. 

 
5. Har inte annat avtalats skall JHV bära alla omkostnader för leverans-

prov. 
  

LEVERANS 

6. Har leveransklausul avtalats, skall den tolkas i enlighet med vid avtalets 
ingående gällande INCOTERMS. Har ingen leveransklausul avtalats, 
anses leveransen ske ”Ex Works”. 

 
7. I de fall JHV ombesörjer transport, sker transporten på beställarens risk 

och bekostnad. Gäller ej leveransprov enligt punkt 4 och 5. 
  

LEVERANSTID/-FÖRSENING 

8. Har JHV och beställaren istället för en bestämd leveranstidpunkt avtalat 
en tidsrymd inom vilken leveransen skall ske, löper denna från den 
dagen varorna ankommer till JHV. 

 
9. Om JHV inte skriftligen åtagit sig bestämd leveranstid skall leverans 

ske inom tid som med hänsyn till omständigheterna anses skälig. 
 
10. Finner JHV att JHV inte kan leverera i rätt tid, eller framstår dröjsmål 

som sannolikt, skall JHV utan uppskov skriftligen meddela beställaren 
detta, och därvid ange orsaken till dröjsmålet samt, såvitt möjligt, den 
tidpunkt då leverans beräknas kunna ske. 

 
11. Finner beställaren att han inte kommer att kunna ta emot godset på av-

talad tid eller framstår dröjsmål på beställarens sida såsom sannolikt, 
skall beställaren utan uppskov skriftligen meddela JHV detta och därvid 
ange orsaken till dröjsmålet samt såvitt möjligt den tidpunkt då motta-
gandet beräknas kunna ske. 

 
 Underlåter beställaren att ta emot godset på avtalad dag är beställaren 

ändå skyldig att erlägga varje betalning, som gjorts beroende av leve-
rans, som om godset i fråga hade levererats. JHV skall ombesörja lag-
ring av godset på köparens risk och bekostnad. Om beställaren kräver 
det skall JHV försäkra godset på beställarens bekostnad. 

 
12. Såvida inte beställarens i punkt 11 angivna underlåtenhet beror på för-

hållanden som avses i punkt 24 (force majeure), har JHV rätt att skrift-
ligen fordra att beställaren tar emot godset inom en skälig frist. 

 
Underlåter beställaren, av orsak som JHV inte bär ansvaret för, att ta 
emot godset inom fristen, har JHV rätt att genom skriftligt meddelande 
till beställaren häva avtalet såvitt avser den del av leveransfärdigt gods 
som på grund av beställarens underlåtenhet inte har levererats. JHV 
har i sådant fall rätt till ersättning för den skada som beställaren 
åsamkat JHV. Ersättningen skall inte överstiga den del av priset som 
hänför sig till den del av godset som hävningen avser. 

 
13. Beror försening av leverans (delleverans) på JHV, och medför förse-

ningen, enligt vad JHV insett eller bort inse, väsentlig olägenhet för be-
ställaren, äger beställaren rätt att häva avtalet som berör försenad 
vara. 

  
14.  Beror försening av leverans (delleverans) på beställaren, äger JHV för-

länga leveranstiden med tid som med hänsyn till omständigheterna är 
skälig eller, om förseningen enligt vad beställaren insett eller bort inse 

medföra väsentlig olägenhet för JHV, äger JHV rätt att häva avtalet 
som berör vara. 

 
15.  Vid försening av leverans skall skadestånd eller vite (leveransböter) av 

den part som orsakat förseningen endast utgå i den omfattning som 
par-terna skriftligen överenskommit. 

 BETALNING 

16. Betalar beställaren inte i rätt tid, har JHV rätt till dröjsmålsränta från för-
fallodagen med den räntesats som gäller enligt lagen om 
dröjsmålsränta i Sverige. 

  
ANSVAR FÖR FEL 

17. Beställaren ansvarar för skada som genom värmebehandling kan upp-
stå till följd av materialfel, fel i bearbetning, konstruktionsfel eller i övrigt 
felaktiga eller ofullständiga upplysningar. 

  
18. Skador som förorsakats av felaktigt handhavande av JHV, ersätts till 

dagspriskostnaden för råmaterialet i det värmebehandlade godset. 
JHVs ansvar avser fel som visar sig inom ett år från den dag godset 
levere-rats. 

 
19. Beställaren skall skriftligen till JHV reklamera fel utan oskäligt uppehåll 

efter att felet visat sig och i intet fall senare än två veckor efter 
utgången av den ansvarstid som bestäms i punkt 18. Reklamationen 
skall inne-hålla en beskrivning av felet. Reklamerar beställaren inte 
skriftligen felet inom de frister som anges i denna punkt, förlorar han 
rätten att göra an-språk på grund av felet. 

  
20. Reklamerar köparen enligt punkt 19, och det visar sig inte föreligga nå-

got fel som JHV svarar för, har JHV rätt till ersättning för det arbete och 
de kostnader som reklamationen orsakat JHV. 

 
21. Varje transport i samband med reklamation skall ske på beställarens 

risk och bekostnad. 
 
22. JHV ansvarar inte på något sätt för övriga förluster felet kan orsaka 

som exempelvis skada på fast eller lös egendom, produktionsbortfall, 
utebli-ven vinst och annan ekonomisk följdförlust. Detta skall även gälla 
gent-emot tredje man. Denna begränsning av JHVs ansvar gäller dock 
inte om JHV har gjort sig skyldig till grov vårdslöshet. 

  
INTRÅNG I TREDJE MANS RÄTT 

23. Vid leverans efter ritningar, modeller eller andra förebilder, som tillhan-
dahållits av beställaren skall beställaren hålla JHV skadelöst för even-
tuellt intrång i tredje mans rätt, såsom patent, mönster eller varumärke. 

  
BEFRIELSEGRUNDER (FORCE MAJEURE) 

24.  Följande omständigheter utgör befrielsegrunder om de medför att av-
talets fullgörande hindras eller blir oskäligt betungande: 

 
Arbetskonflikt och varje annan omständighet, som parterna inte kan 
råda över, såsom eldsvåda, krig, mobilisering eller militärinkallelser av 
mot-svarande omfattning, rekvisition, beslag, valutarestriktioner, uppror 
och upplopp, knapphet på transportmedel, allmän varuknapphet, 
inskränk-ningar i tillförseln av drivkraft samt fel i försening av leveranser 
från underleverantörer, som orsakas av sådan befrielsegrund. 

 
Ovan nämnda omständigheter utgör befrielsegrund endast om deras 
in-verkan på avtalets fullgörande inte kunde förutses då avtalet ingicks. 

 
25.  Det åligger part som önskar åberopa befrielsegrund som nämns i punkt 

24, att utan dröjsmål skriftligen underrätta andra parten om 
uppkomsten därav, liksom om dess upphörande. 

 
Vid force majeure hos beställaren skall beställaren ersätta JHV för de 
kostnader som JHV får vidkännas för att säkra och skydda godset. 

 
26.  Oavsett vad som i övrigt gäller enligt dessa leveransbestämmelser har 

både JHV och beställaren rätt att häva avtalet genom skriftligt medde-
lande till den andra parten, om avtalets fullgörande försenas mer än 
sex månader av befrielsegrund som nämns i punkt 24. 

  
TVISTER, TILLÄMPAD LAG 

27.  Tvister i anledning av avtalet och allt som har samband med det får inte 
dras under domstols prövning utan skall avgöras genom 
skiljeförfarande enligt svensk lag. 

 

 


